
1E§¥55

DAROVACiSMLOUVA
6.: 16l936l2017

uzavFené ve smyslu ust. § 2055 a nésl., zék. (‘5. 89/2012 5b., obéansky'l zékonl'k, ve zném’ pozdéjél'ch
pFedpisfl (déle jen ,,obéanskf/ zakonik“)

Smluvni strany:

Lgsy éeské repubiiky, s.p.
Icoz42196 451
DIC: CZ42196451
sidlem: PFemysIova 1106/19, NOW Hradec Krélové, 500 08 Hradec Kra’lové
zapsén v obchodm’m rejstFI'ku u Krajského soudu Hradec Krélové, oddl’l A XII, vloika 540
statutérm' orgén: Ing. Daniel Széréd, Ph.D., generélm’ Feditel V
zastoupené na zékladé povéFenI’ die smérnice 19/2015 PodpisoW Féd: Ing. Ludvu’kem RiééFem,
Feditelem Krajského Feditelstvi Liberec

(déle jen ,,dérce“) na strané jedné

a

Agentura pro rozvoj Broumovska, 2.5.
so sidlem: Klééterm' 1, Broumov 550 01
ICC: 266 52 021 V
Zastoupena: Marcela Skolm’kové

(déle jen ,,obdarovany’v“) na strané druhé

I.
v Pfedmét smlouvy

1. Lesy Ceské republiky, s.p., jako dérce, darujI' v souladu s usnesem’m vlédy pro poskytovéni darfi
voblasti ochrany iivotniho prostFedi za L'Iéelem podpory projektt‘] environmentélni osvéty,
vzdéléni, vhovy a poradenstvi, obdarovanému Eéstku 50.000,—Ké (slovy: padeséttisic korun
éeskfich) na projekt ,,Interpretace pfirodniho dédictvi v CHKO Broumovsko“ spoét’vajl'ci
ve zpracovéni Wzkumu, zpracovéni Koncepce pra’aco interpretace pfirodniho dédictvi,
seminéfi, nékladech Ina propagaci (déle téi ,,dar“).

2. Obdarovam'! dar dle této smlouvy pFijI'mé a zavazuje se jej vyuil't vyluéné pro ujednam'l (Joel.

3. Dérce prohiaéuje, 2e poskytnuti daru bylo schvéleno Dozorél' radou dérce dne 2. 8. 2017.

4. Dar poskytnuty na zékladé této smlouvy bude obdarovanému poskytnut bezhotovostné na jeho
L'Jéet uvedem'l v zéhlavi této smlouvy, a to tak, ie finanénl' éa’stka odpovidajI'CI' daru bude poukézéna
ve prospéch Uétu obdarovaného nejpozdéji do 21 dnfl ode dne oboustranného podpisu te’to
smlouvy.

II.
Préva a povinnosti

1. Obdarovam'l se zavazuje uil’t dar Wluéné k (Jéelu ujednanému v El. 1. této smlouvy.

2. Smluvnl’ strany ujednaly rozvazovacx’ podml'nku, podle nl'i L'Iéinnost této darovaci smlouvy zaniké,
jestliie obdarovam'l nepouiije dar vyluéné k L'Iéelu ujednanému v (5|. 1. této smlouvy a nejpozdéji
do konce kalendéfm'ho roku, ve kterém mu byl dar poskytnut. V takovém pfipadé je obdarovam'l
povinen dar vrétit dérci a dérce je tak oprévnén vrécenl' daru poiadovat.



3. Obdarovany je povinen bezodkladné p0 skonéeni reaiizace projektu, nejgozdéji
véak do 31. 3. nésieduil’ciho roku DO skonéeni zdaFIovaciho obdobi (kalendéFniho roku),
ve kterém mu bvl dar Doskvtnut. pFedloiit dérci kompietni za’véreénou zprévu s vyplnénymi L'Idaji
die pFI'Iohy é. 1 této smlouvy. Uvedené zpréva siouii jako dokiad osvédéujici zpfisob vyuiiti daru.

4. Obdarovany se zavazuje v rémci svych moinosti informovat vhodnym zpfisobem
(napF. prostFednictvim internetu) éirokou veFejnost zejména o reaiizaci projektu a jeho podpoFe
dércem.

5. Obdarovany se déie zavazuje, ie veékeré zveFejnéné informace o projektu (ietéky, broiury, tiskové
zprévy, materiéiy pouiité pFi vystavéch apod.) budou obsahovat sdéieni 0 tom, 2e projekt
byi podpoFen dércem. V pFI’padé, ie bude vtéto souvislosti pouiito logo dérce, je Obdarovany
povinen pFisluény materiél takové logo obsahujI'ci zaslat véas k pFedchozimu schvéieni organizacni
jednotce darce, které smlouvu uzavFeia (Krajské Fediteistvi Liberec). Pouziti loga darce bez jeho
pFedchoziho pisemného souhlasu se povazuje za porusenI' povinnosti obdarovaného z této smiouvy.

6. Obdarovany se zavazuje poskytnout darci veskeré informace ci materiéiy v souvisiosti s darem,
a to bezodkiadné k iédosti dérce.

7. Obdarovany je povinen umoinit dérci nebo jI’m povéFené osobé prflbéinou kontrolu uiivéni
hmotného vysiedku projektu, na ktery byi dar poskytnut, popF. hodnot znéj vznikiych,
a déie kontrolu ve§kerych I'Iéetnich dokiadfi vztahujicich se k daru.

8. V pFipadé, ze Obdarovany pFeda'I dérci pisemné podékovani 2a poskytnuti daru, souhiasi Obdarovany
sveFejnou prezentaci tohoto podékovéni dércem vcetné uvedeni jmen osob, ktere’ podékovéni
vyjédFily.

III.
Vréceni daru

1. Dérce je opIa'vnén pozadovat vraceni daru v pFI'padech a za podminek stanovenych obcanskym
zékonikem.

2. Dérce je déle oprévnén poiadovat vrécenI’ daru (":i jeho éésti v pFI’padé, ie:
a) Obdarovany uiil dar (6i jeho éést) v rozporu s I'Iéeiem ujednanym véi. I. této

smlouvy;
b) Obdarovany poruéii kteroukoii svou povinnost (zévazek) ujednanou (ii vyplyvajI'CI'

z této smlouvy (zejména pak 2 El. 11. této smiouvy);
c) Obdarovany neprokézal dérci uiiti daru (":i jeho Eésti v souladu s touto smlouvou.

(Pro vyiouéeni pochybnosti smiuvnI’ strany uvédI', ze v pFI’padé, 2e se poruseni povinnosti
obdarovaného tyka pouze casti daru, pak je dérce opravnén pozadovat vréceni té césti daru,
které se takové poruseni dotyka)

3. V pFI’padech vréceni daru je Obdarovany povinen vrétit dar IEI jeho éa’st nejpozdéji do 14ti a‘J
0d obdrieni vyzvy dérce k vréIcenI'.

IV.
Criminal Compliance doloika

(Provence a detekce trestnéprévnich éi neetickyci‘I jednéni,
pFipadné reakce na takova jednani)

1. SmluvnI' strany nI'ze svym podpisem stvrzujI', ze v prubehu vyjednévéni o této smiouve vzdy jednaiy
a postupovaly cestné a transparentné a soucasné se zavazuji, ze takto budou jednat i pFi pineni
této smlouvy a veskerych cinnostech 5 mi souviseji'cich.

2. Smiuvni strany se dale zavazujI vzdy jednat tak a pFijmout takova opatFenI', aby nedosio ke vzniku
duvodného podezFenI' na spa’chani trestného cinu ci k samotnému jeho spachani (vcetné formy
ucastenstvi), tj. jednat tak aby kterékoli ze smiuvnich stIan nemohla byt pFictena odpovédnost



podle zékona é. 418/2011 5b., 0 trestm’ odpovédnosti prévnickj'lch osob a Fizenl' proti nim, nebo
nevznikia trestnI' odpovédnost fyzickj'lch osob (vEetné zaméstnancfi) podie trestnI'ho za'konI'ku,
pFI’padné aby nebyio zahéjeno trestnI' stI'hénI' proti jakékoliv ze smluvnI’ch stran véetné jejI'ch
zaméstnancfl podie platm'lch prévnI'ch pFedpisfi.

3. Obdarovany prohlasuje, ze se seznamil se zésadami, hodnotami a CI'ii Criminal compliance
programu Lesu Ceské repubiiky, s. p. (viz www. iesycr. cz) (dale jen ,,CCP LCR“), zejména s Kodexem
CCP LCR, Protikorupcnim programem LCR a Etickym kodexem zaméstnancu LCR vcetné vsech
jejich prI’ioh. Obdarovany se pri plném’ této smlouvy zavazuje zésady a hodnoty CCP LCR
dodrzovat, a to p0 ceiou dobu jejIho trvanI’, pokud to jejich povaha umoznuje.

4. SmluvnI' strany se déie zavazujI’ navzéjem si neprodiené oznémit dfivodné podezFenI' ohiedné
moiného napinénI’ skutkové podstaty jakéhokoii z trestnj'lch éinfi, zejména trestného Einu kOi‘Uai
povahy, a to bez ohiedu a nad rémec pFI’padné zékonné oznamovaci povinnosti; obdobné piatI' ve
vztahu k jednénI', které je v rozporu se zésadami vyjédFem'Imi v tomto élénku.

V.
Zéwéreéné ujednéni

1. Tato smlouva je provedena v poétu EtyF stejnopisfi spiatnostl' originéiu, znichi p0 dvou
vyhotovenl'ch obdril' kaidé ze smluvnI'ch stran.

2. SmiuvnI’ strany prohla§uji, 2e tato smlouva je svobodnj'lm a omyiuprostj'lm projevem jejich vflle,
fie si tuto smiouvu pFed podpisem néieiité pFeéetiy, jejI'mu obsahu rozumI' a s tI'mto bez Whrad
souhiasi, coi nI’ie stvrzujI' svy’lmi podpisy.

Pr770ha — Za’I/érecvné zpra’ I/a

Za dérce: Za obdarovaného:

W W\Ing. LudVI'k Ricar
Reditei KR Liberec

Lesy Ceské repubiiky, s. p.
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